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(El6készitd jogi aktusok)

TANACS

17/2009/EK KOZOS ALLASPONT
a Tandcs dltal 2009. mércius 5-én elfogadva,

a diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kibocsdtott, a vizumokra vonatkozé Kézés Konzuli

Utasitisnak a biometrikus adatok bevezetése, valamint a vizumkérelmek datvételének és

feldolgozdsinak megszervezésére vonatkozd rendelkezései tekintetében térténd modositdsdrol
szOl9, ... -i 2009/...[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsa céljabél

(2009/C 108 E/01)

AZ EUROPAI PARLAMENT £S AZ EUROPAI UNIO TANACSA, kovetelmény, hogy a kérelmezé — legaldbb az elsé
kérelem benytjtdsakor — személyesen megjelenjen

annak érdekében, hogy a vizumot a biometrikus azono-
sitok VIS-ben torténd nyilvantartisba vételével lehessen

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzdésre, és kiilo- Kiadni

nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjéra,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra, (3) A kivalasztott biometrikus azonositék a vizuminforma-
ciés rendszerrl (VIS) és a rovid tdvi tartdzkoddsra
jogosité vizumokra vonatkozé adatok tagdllamok kozotti
cseréjér6l szolo, 2008. jilius 9-i 767/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (VIS-rendelet) (¥) taldl-
haték.

tekintettel az eurdpai adatvédelmi biztos véleményére (1),

a Szerz8dés 251. cikkében megéllapitott eljardsnak megfe-

lelGen (3),

(4 Ez a rendelet a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet
(ICAO) altal megallapitott megfelel6 rendelkezésekre
torténd  hivatkozdssal hatdrozza meg a biometrikus
azonositok gytjtésének szabdlyait. Az interoperabilitds
biztositdsdhoz nincs sziikség pontosabb mdiszaki el6ira-

mivel:

sokra.

(1) A kérelmez6k megbizhatd ellendrzésének és azonositd-
sanak biztositdsdra biometrikus adatokat kell feldolgozni
a 2004. junius 8-i 2004/512[EK tandcsi hatdrozattal (%)
létrehozott vizuminformdcids rendszerben (VIS), valamint (5) A vizum kérelmezése sordn a tagéllamok éltal tvett vala-
jogi keretet kell biztositani e biometrikus azonositok mennyi dokumentumot, adatot vagy biometrikus azono-
gyljtésére. A VIS alkalmazdsa megkoveteli tovabba, sitot a konzuli kapcsolatokrdl szol6, 1963. dprilis 24-i
hogy a vizumkérelmek dtvételének megszervezésére dj bécsi egyezmény szerinti konzuli okmdnynak kell tekin-
lehetéségeket alakitsanak ki. teni, és ennek megfelelGen kell kezelni.

(2) lA l})lometrllfgslazoioslllt:}( bel,lh?SZtES,e,a \,]éS-be fotftoli (6) A kérelmezdk nyilvdntartdsba vételének megkonnyitése
cpes azon 1y clemek alkaimazasanak iranyaban, amelye és a tagillamok koltségeinek csokkentése érdekében a
megbizhatobb kapcsolatot teremtenek a vizum birtokosa «

képviseleti forma meglévs keretei mellett 0ij szervezeti
lehet6ségeket kell elSirdnyozni. Els6ként a diplomadciai
és konzuli képviseletek szdmdra kibocsdtott vizumokra
- vonatkozé Ko6zos Konzuli Utasitdst (°) ki kell egésziteni
(1) HL C 321, 2006.12.29,, 38. o a kérelmek 4tvételére és a biometrikus azonositok felvé-

() Az Eurépai Parlament 2008. jilius 10-i véleménye (a Hivatalos telére vonatkoz6 korldtozott képviselet kiilon tipusdval.
Lapban még nem tették kozzé), a Tandcs 2009. marcius 5-i kozos

dllaspontja, valamint az Eurépai Parlament ...-i dllasfoglaldsa (a Hiva- -
talos Lapban még nem tették kozzé). () HL L 218., 2008.8.13., 60. o.
() HL L 213., 2004.6.15., 5. o. () HL C 326., 2005.12.22,, 1. o.

és az utlevél kozott a hamis személyazonossdg haszndla-
tdnak megakadalyozdsa érdekében. Ennél fogva alapvetd
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)

(10)

(11)

Egyéb megolddsokat, példaul kozos tigyintézési helyeket
(co-location), kozos kérelem atvevs kozpontokat, tiszte-
letbeli konzulok alkalmazdsat és a kiils§ szolgdltatokkal
valo egylittm@ikodést kell bevezetni. E megolddsokra
megfeleld jogi keretet kell létrehozni, figyelembe véve
killonosen az adatvédelmi kérdéseket. A tagallamok az
ezen jogi keretben megallapitott feltételeknek megfe-
lel6en meghatdrozzék, hogy a szervezeti megoldds mely
formdjat fogjak alkalmazni az egyes harmadik orszdgok-
ban. A szervezeti megolddssal kapcsolatos részletes infor-
mécidkat a Bizottsagnak kozzé kell tennie.

Az egyuttmikodés megszervezésekor a tagdllamoknak
biztositaniuk kell, hogy a kérelmezdket a kérelmeik
feldolgozasaért felelSs tagallamhoz irdnyitsak.

Rendelkezéseket kell kidolgozni azon esetekre, amikor a
tagdllamok tigy hatdroznak, hogy az eljards megkonnyi-
tése érdekében egyiittmiikodnek egy kiilsé szolgaltatdval
a kérelmek dtvételét illetGen. Ilyen dontésre akkor
keriilhet sor, ha kiilonleges koriilmények folytdn vagy a
helyi adottsigokbdl kifolydlag az érintett tagdllam
szdmdra a mds tagdllamokkal korldtozott képviselet
formajéban valé egyiittmiikodés, a kozos tgyintézési
hely (co-location) vagy a kozos kérelem dtvevs kozpont
létrehozdsa nem bizonyul megfelel6 megolddsnak. Az
ilyen megolddsokat a vizumkibocsitas altaldnos elveivel
osszhangban kell kialakitani, tiszteletben tartva a szemé-
lyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsirdl szolo,
1995. oktober 24-i 95[46[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvben (') meghatdrozott adatvédelmi kéve-
telményeket. Ezenkiviil e megolddsok kialakitdsakor és
azok alkalmazdsa sordn a vizum-shopping elkeriilésének
szitkségességére is tigyelni kell.

A tagdllamoknak a kiils6 szolgdltatokkal olyan jogi
eszkoz alapjan kell egytittm@ikodniiik, amely rendelkezé-
seket tartalmaz a szolgéltaté pontos felel@sségi korérdl, a
helyiségeibe torténé kozvetlen és korlatlan belépésrél, a
kérelmez8knek sz6lé informdcidkrdl, a titoktartasrol,
valamint az egytttmdkodés felfiiggesztésének vagy
felmondasanak koriilményeirdl, feltételeirdl és eljardsanak
menetérdl.

Ez a rendelet a tagdllamok szdmadra lehetvé teszi a kiilsé
szolgaltatoval vald egytittmikodést a kérelmek dtvételét
illet8en, ugyanakkor a kérelmek benydjtdsa tekintetében
az ,egyablakos tigyintézés” elvét alkalmazza, tovdbbd a
Kozos Konzuli Utasitds III. részének 4. pontjaban el6irt
személyes megjelenés dltalinos szabalydtdl vald eltérést
tesz lehetévé. Ez nem érinti a kérelmez8 személyes elbe-
szélgetésre valo behivdsinak lehetSségét, nem érinti
tovabba az ezeket a kérdéseket szabalyozo jovébeli jogi
eszkozoket sem.

() HL L 281., 1995.11.23., 31. o.

(12)

(13)

(14)

(15)

17)

(18)

(20)

Az adatvédelmi kovetelményeknek valé megfelelés bizto-
sitdsa érdekében konzultdcid tortént a 95/46/EK irdnyelv
29. cikkével létrehozott munkacsoporttal.

A 95/46[EK irdnyelv vonatkozik a tagdllamokra a szemé-
lyes adatok e rendeletnek megfelelden torténd feldolgo-
zdsa tekintetében.

A tagallamoknak fenn kell tartaniuk annak lehetdségét,
hogy diplomadciai vagy konzuli képviseleteiken minden
kérelmezd kozvetlenill benyujthassa kérelmét.

A késébbi kérelmekkel kapcsolatos eljards megkonnyitése
érdekében lehetdvé kell tenni, hogy az ujjlenyomatokat a
VIS-ben torténd elsé rogzitéstdl szdmitott 59 hénapon
beliil dt lehessen mdsolni. Ezen idGszak lejartdt kovetGen
az ujjlenyomatokat ujra fel kell venni.

A biometrikus azonositok felvételének kovetelménye

miatt kereskedelmi kozvetit6ket — példaul utazdsi
iroddkat — tobbé nem lehet igénybe venni az els§

kérelem benyujtdsdra, erre csak a késGbbi kérelmek
benyujtasakor keriilhet sor.

A Kozos Konzuli Utasitdst ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

A Bizottsdg e rendelet végrehajtdsdr6l a VIS beinditdsa
utdn hdrom évvel és azutdn négyévente jelentést nyujt be.

Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a kérelmek atvéte-
lének és feldolgozdsinak a biometrikus adatok VIS-be
val6 bevitele tekintetében torténd szervezését, a kozos
szabvanyok és az interoperdbilis biometrikus azonositok,
valamint a kozosségi vizumpolitikdban részt vevd vala-
mennyi tagéllamra vonatkozd kozds szabilyok beveze-
tését a tagallamok nem tudjak kielégitGen megvaldsitani,
és ezért azok kozosségi szinten jobban megvaldsithatok,
a Kozosség intézkedéseket hozhat a Szerzddés 5. cikkében
foglalt szubszidiaritds elvének megfelelSen. Az e cikkben
foglalt ardnyossdg elvével 6sszhangban ez a rendelet nem
lépi til az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

Az Eurépai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, Ddnia helyze-
térél sz016 jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia
nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az
rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazand6. Mivel e
rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzSdés
harmadik része IV. cimének rendelkezései alapjin a
schengeni vivmanyokat egésziti ki, Ddnia a fenti jegyzd-
konyv 5. cikkének megfelelGen az e rendelet elfogada-
sanak id6pontjdt kovetS hat hénapos idGszakon beliil
hatdroz arrdl, hogy azt nemzeti jogdban végrehajtja-e.
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(21) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurépai schengeni vivmanyok végrehajtasdra, alkalmazdsdra és

(22)

(23)

(24)

(25)

Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott kotott, e két dllamnak a schen-
geni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazasdra és fejlesz-
tésére irdnyuld térsuldsirdl sz6lé megéllapodds (1) értel-
mében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek az emlitett megélla-
podds alkalmazdsit szolgdlo egyes szabalyokrdl szold,
1999. mdjus 17-i 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (%)
1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilet ald tartoznak.

E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését  képezi, amelyekben az  Egyesilt
Kirdlysig — a Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt
Kirdlysagdnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései
alkalmazdsdban valé részvételére vonatkozd kérésérdl
sz616, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK tandcsi hatdrozat-
tal }) Osszhangban — nem vesz részt. Az Egyesiilt
Kirdlysdg ennél fogva nem vesz részt e rendelet elfoga-
ddsaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

Ez a rendelet a schengeni vivminyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben frorszdg —
az [rorszagnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelke-
zései alkalmazdsdban valo részvételére vonatkozd kéré-
sérdl sz6l6, 2002. februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi ha-
tirozattal (4) Osszhangban — nem vesz részt. [rorszg
ennél fogva nem vesz részt e rendelet elfogaddsiban, az
ra nézve nem kotelez§ és nem alkalmazandé.

Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az
Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség dltal megko-
tott, a Svdjci Allamszovetsegnek a schengeni vivmanyok
végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl szol6 megéllapodas (°) értelmében a schen-
geni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének
B. pontjdban emlitett teriilet ald tartoznak, Osszeftig-
gésben a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (°) 3. cikkével.

Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Europal Unié,
az Eurépai Kozosség, a Svajci Allamszovetség és a Liech-
tensteini Hercegség kozott a Liechtensteini Hercegségnek
az Eurépai Unié, az Eurdpai Kozosseg és a Svdjci Allam-
szovetség kozott létrejott, a Svéjci Allamszovetségnek a

176., 1999.7.10., 36. o.
176., 1999.7.10., 31. o.

64., 2002.3.7., 20. o.
53., 2008.2.27., 52. o.
53.,2008.2.27., 1. o.

) HL L
) HL L
%) HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
) HL L
) HL L
) HL L

(26)

fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl szol6 megallapoddshoz
val6 csatlakozdsdr6l aldirt jegyzSkonyv értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat
1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilet ald tartoznak,
Osszefiiggésben a  2008/261/EK tandcsi hatdrozat (7)
3. cikkével.

Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozdsi
okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schen-
geni vivményokra épul6 vagy ahhoz egyéb moédon
kapcsolodo jogi aktusnak mindsiil.

Ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmény 4. cikkének
(2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokra épiilG
vagy ahhoz egyéb moédon kapcsolédd jogi aktusnak
mindsiil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Ko6z6s Konzuli Utasitds médositdsai

A diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kibocsdtott, a

vizumokra vonatkozé Kozos Konzuli Utasitds a kovetkezd-

képpen médosul:

1. A IL rész a kovetkezSképpen médosul:

a) Az 1.2. b) pont a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

LA tagdllamok kizdrdlag a kérelmek dtvétele és a biomet-
rikus azonositok levétele céljabol korldtozott mértékben
képviselhetnek egy vagy tobb masik tagdllamot is. Az 1.2.
pont ¢) és e) alpontjanak megfelel§ rendelkezéseit alkal-
mazni kell. Az iratok és adatok atvételét és a képviselt
tagdllam felé torténd tovabbitdsat a megfelel§ adatvédelmi
és biztonsdgi szabdlyok tiszteletben tartdsival kell elvé-
gezni.

Az egy vagy tobb képviselt tagdllam gondoskodik arrdl,
hogy a képvisel§ tagillam hatdsdgai teljes mértékben,
titkositott formdban tovébbitsdk az adatokat a képviselt
tagéllam hatésdgainak, akdr elektronikus tton, akar fizi-
kailag, egy elektronikus adathordozé utjan torténik a
tovabbitds.

() HL L 83., 2008.3.26., 3. o.
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Azon harmadik orszdgokban, amelyek tiltjak a képvisel§
tagdllam hatdsdgai dltal a képviselt tagdllam(ok) hatdsi-
gainak elektronikus Gton tovébbitandé adatok titkositdsit,
a képviselt tagillam(ok) nem engedélyezi(k) a képvisel§
tagdllamnak az adatok elektronikus dton valé tovabbi-
tdsat.

Ez esetben az egy vagy tobb érintett képviselt tagdllam
gondoskodik arrdl, hogy a képvisel§ tagllam hatdsdgai az
elektronikus adatokat fizikailag, elektronikus adathor-
dozén, teljes mértékben titkositott formdban tovabbitsak
a képviselt tagallam(ok) hatdsdgainak valamely tagallam
konzuli tisztvisel§je dtjdn, vagy amennyiben az ilyen
tovabbitds ardnytalan vagy ésszerditlen intézkedéseket
tenne szitkségessé, mds biztonsigos és védett mddon,
példaul az érintett harmadik orszdgban az érzékeny doku-
mentumok és adatok tovdbbitdsa terén tapasztalattal
rendelkez8, bejegyzett gazdasdgi szereplSk igénybevéte-
lével.

A tovabbitds biztonsdgi szintje valamennyi esetben az
adatok érzékeny jellegéhez igazodik.

A tagillamok, illetve a Kozosség az érintett harmadik
orszdgokkal megéllapoddsra torekednek az érintett tagdl-
lamok hatdsdgai kozott elektronikusan tovabbitand6
adatok titkositdsat tilt6 rendelkezések megsziintetése
céljabol”;

b) A d) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»2Amennyiben az egységes vizum az a) és b) pont szerint
keriil kiaddsra, a képviseletet és korldtozott képviseletet fel
kell tintetni a 18. mellékletben foglalt, egységes vizum-
kiaddsi képviseleti tdblazatban.”.

2. A 1L rész a kovetkez8képpen mddosul:

a) Az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1.  Vizumkérelmek
1.1. Vizumkérdéivek — a kérddivek szdma

A kérelmezdk szamdra el6 kell irni az egységesitett
vizumkérd6iv kitoltését is. Az egységes vizumot a

1.2.

16. mellékletben megadott minta szerinti, egysége-
sitett nyomtatvany felhasznaldséval kell kérelmezni.

A vizumkérddivet legaldbb egy példdnyban ki kell
tolteni, hogy azt haszndlni lehessen a kozponti
hatdsdgokkal valé egyeztetés sordn. Amennyiben a
nemzeti hatdsagi eljardsok megkovetelik, gy a
tagdllamok tobb példanyban is kérhetik a kérelmet.

Biometrikus azonositok

a) A tagdllamok a kérelmezdktsl biometrikus
azonositokat, azaz arcképet és tiz ujjlenyomatot
vesznek fel, osszhangban az emberi jogok és
alapvet8 szabadsiagok védelmérdl szolo eurdpai
egyezményben, az Eur6pai Uni6 alapjogi chart-
jaban és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a
Gyermek Jogairdl sz6lé6 Egyezményében foglalt
biztositékokkal.

Els6 vizumkérelme benyujtasakor a kérelme-
z6nek személyesen meg kell jelennie. Ekkor a
kovetkez6  biometrikus  azonositokat  kell
felvenni:

— fénykép, amelyet a kérelemmel egyidejileg
szkennelnek be vagy készitenek el, és

— tiz lapos ujjlenyomat, amelyet digitdlisan
rogzitenek.

Amennyiben a kérelmez6t6l egy kordbbi
kérelem kapcsdn vett ujjlenyomatok elsg alka-
lommal az 4j kérelem id8pontjanal kevesebb
mint 59 hénappal kordbban keriiltek be a
vizuminformdcids rendszerbe (VIS), azokat at
kell mésolni a kés6bbi kérelembe.

Ha azonban megalapozott kétségek meriilnek fel
a vizumkérelmez8 személyazonossigat illetGen,
a diplomdaciai vagy konzuli képviselet a fent
megadott hatdridén belil is ujjlenyomatot vesz.
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Tovabba ha a kérelem benytjtdsinak idGpont-
jaban nem keriil azonnal megerdsitésre, hogy a
kordbbi ujjlenyomatot a fent megadott hatdr-
idén bell vették, a kérelmezS kérhet ujjlenyo-
matvételt.

A VIS-rendelet 9. cikkének 5. pontjdval ossz-
hangban a kérelmekhez csatolt fényképeket
minden esetben rogziteni kell a VIS-ben. A
kérelmezd nem kotelezhetd arra, hogy e célbdl
személyesen megjelenjen.

A fényképre vonatkozd technikai kovetelmé-
nyek megfelelnek az ICAO 6. kiaddsa 9303.
sz. dokumentuma 1. részében meghatirozott
nemzetkozi elGirdsoknak.

Az ujjlenyomatvétel az ICAO-szabvanyoknak és
a Vizuminformdciés Rendszer kifejlesztésével
kapcsolatos biometrikus jellemzdkre vonatkoz6
szabvanyokrol sz6l6 miszaki el6irdsok megalla-
pitdsarol  sz6lé,  2006. szeptember 224
2006/648[EK bizottsdgi hatdrozatnak (*) megfe-
lelGen torténik.

A biometrikus azonositok felvételét a diploma-
ciai vagy konzuli képviselet, illetve a hatdrokon
torténd vizumkiaddsért felel6s hatésdgok képe-
sitett és szabalyszertien felhatalmazott személy-
zete végzi. A diplomdciai vagy konzuli képvise-
letek feliigyelete mellett a biometrikus azonosi-
tokat a tiszteletbeli konzul vagy a VIL rész 1.3.
és 1.4. pontjdban emlitett kiils6 szolgdltat6
képesitett és szabdlyszertien felhatalmazott
személyzete is felveheti.

Az adatokat a VIS-be csak a szabdlyszertien
felhatalmazott konzuli személyzet rogzitheti a
VIS-rendelet 6. cikkének (1) bekezdése,
7. cikke, valamint 9. cikkének (5) és (6) bekez-
dése értelmében.

A téves elutasitisok és azonositdsok elkertilése
érdekében a tagillamok biztositjdk a VIS-rende-
let 15. cikkében szerepl§ Osszes keresési krité-
rium teljes kord alkalmazésat.

b) Kivételek

A kovetkez$ kérelmez6k mentesiilnek az ujjle-
nyomat-addsi kotelezettség aldl:

— a 12 év alatti gyermekek;

— olyan személyek, akiknél az ujjlenyomatvétel
fizikailag  kivitelezhetetlen. ~ Amennyiben
lehetséges tiz ujjndl kevesebbrdl ujjlenyo-
matot venni, Ugy rogziteni kell a megfelel§
szami ujjlenyomatot. Amennyiben azonban
dtmeneti akaddlyrdl van sz6, a kérelmezdt
kotelezni kell arra, hogy a kovetkezd kérel-
mezésnél adjon ujjlenyomatot. Az dtmeneti
akaddly okairdl a diplomdciai vagy konzuli
képviseletek, valamint a hatdrokon torténd
vizumkiaddsért felel6s hatdsagok tovabbi
felvilagositast kérhetnek. A tagdllamok bizto-
sitjdk, hogy a kérelmezd méltésdgit garan-
talo, megfeleld eljardsok dllnak rendelkezésre
arra az esetre, ha a felvétel sordn nehézségek
meriilnek fel. Az ujjlenyomatvétel fizikai
kivitelezhetetlensége nem befolydsolhatja a
vizum megaddsat vagy elutasitdsat;

— a tagdllamok kormdnyai vagy nemzetkozi
szervezetek meghivdsira hivatalos dtra
érkez§ dllam- és kormdnyf6k, valamint a
nemzeti kormdnyok tagjai és az ket kisérd
hazastarsak, tovabbd hivatalos kiildottségitk
tagjai;

— a tagillamok kormanyai vagy nemzetkozi
szervezetek meghivdsira hivatalos dtra
érkezd uralkoddk, valamint a kirdlyi csaldd
egyéb magas rangl tagjai.

Valamennyi ilyen esetben szerepeltetni kell a
VIS-ben a »nem alkalmazandé« bejegyzést.

() HL L 267., 2006.9.27. 41. 0.

b) A szoveg a kovetkezd ponttal egészil ki:

,5. A személyzet magatartisa

A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei
biztositjak, hogy a kérelmezdk udvarias bandsméddban
részesiiljenek.

Feladatai elldtasa sordn a konzuli személyzetnek teljes
mértékben tiszteletben kell tartania az emberi mélt6-
sagot. Valamennyi intézkedésnek ardnyban kell allnia
az altala elérni kivant célkittizésekkel.
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Feladatai elldtdsa sordn a konzuli személyzet senkivel
szemben nem alkalmazhat megkiillonboztetést neme,
faji vagy etnikai szdrmazdsa, valldsa vagy meggy6z6-
dése, fogyatékossaga, kora vagy szexudlis irdnyultsiga
alapjan.”

3. A VIL rész 1. pontja a kovetkez8képpen médosul:

1.

1.1.

A vizumosztilyok szervezése
A vizumkérelmek dtvételének és feldolgozdsdnak rendje

Minden tagédllam maga felel a vizumkérelmek dtvéte-
lének és feldolgozdsanak megszervezéséért. Fészabaly
szerint, a kérelmeket valamely tagdllam diploméciai
vagy konzuli képviseletén kell benydjtani.

A tagdllamok:

— diplomdciai vagy konzuli képviseleteiket, valamint
a hatdrokon torténd vizumkiaddsért felelGs hato-
sagaikat elldtjdk a biometrikus azonositok felvéte-
1éhez sziikséges felszereléssel, csakiigy, mint a tisz-
teletbeli konzuljaik hivataldt, amennyiben azokat
az 1.3. pont alapjan biometrikus azonositdk felvé-
tele céljabdl igénybe veszik, és/vagy

— egylttmikodnek egy vagy tobb mdsik tagdllammal
a helyi konzuli egyiittmtikodés keretében vagy
mds alkalmas médon, akdr korlatozott képviselet,
kozos tgyintézési hely (co-location) vagy kozos
kérelem dtvevg kozpont formdjdban az 1.2. pont
alapjan.

Kulonleges koriilmények folytdn vagy a helyi adottsd-
gokkal kapcsolatos okokbdl, mint példdul:

— amikor a kérelmezdk nagy szdma miatt nem lehet-
séges a vizumkérelmek és az adatok idé6ben,
megfelel§ koriilmények kozott torténd atvételének
megszervezése, vagy

— amikor mdsképp nem lehetséges az érintett
harmadik orszdg kell§ teriileti lefedettségének
biztositasa,

és amennyiben a fent emlitett egyiittm@ikodési formdk
az érintett tagdllam szdmdra nem bizonyulnak megfe-
lelének, a tagallamok végsS soron egytittmtikodhetnek
egy kiilsé szolgéltatoval az 1.4. ponttal dsszhangban.

A kérelmez§ személyes elbeszélgetésre valé behivdsara
vonatkozé jog fenntartisa mellett (a III. rész 4. pont-
janak megfelelGen), a szervezési forma megvdlasztdsa
nem eredményezheti azt, hogy a kérelmezének egynél

1.2.

1.3.

tobb helyszinen kelljen személyesen megjelennie a
kérelem benyujtasa érdekében.

A tagdllamok kozotti egyiittmitkodés formdi

a) Ahol »kozos tigyintézési hely« (co-location) létre-
hozdsat vélasztjdk, ott egy vagy tobb tagdllam
diploméciai és konzuli képviseleteinek személyzete
dolgozza fel a maésik tagdllam diplomdciai és
konzuli képviseletén keresztiil hozzdjuk cimzett
kérelmeket (ideértve a biometrikus azonositokat
is), tovdbbd haszndljdk a madsik tagdllam felszere-
1ését is. Az érintett tagallamok megéllapodnak a
kozos tigyintézési hely fenntartdsinak idGtarta-
méban és megsziintetésének feltételeiben, tovabba
abban, hogy a vizumdij mekkora hidnyadit kell
megkapnia azon tagdllamnak, amelynek diploma-
ciai vagy konzuli képviseletét igénybe veszik.

b) Ahol »k6zos kérelem atvevs kozpontoke« kialakita-
sdra keriil sor, ott két vagy tobb tagdllam diplo-
méciai és konzuli képviseleteinek személyzetét egy
kozos épiiletben helyezik el, ahol &tveszik a
hozzdjuk cimzett kérelmeket (beleértve a biomet-
rikus azonositokat is). A kérelmezGket a kérelem
feldolgozdsdért felelgs tagdllamhoz kell irdnyitani.
A tagillamok megallapodnak az egyiittmitkodés
idtartaméban és megsziintetésének feltételeiben,
valamint a részt vevd tagdllamok kozotti koltség-
megosztasban. A fogadd orszdggal fenndll6 logisz-
tikai és diplomadciai kapcsolatokat érint8 szerzédé-
sekért egyetlen tagallam felel.

Tiszteletbeli konzulok igénybevétele

Az 1.5. pontban emlitett feladatok részben, vagy
egészben torténd elldtdsdra a tiszteletbeli konzulok is
feljogosithatok. A biztonsdg és az adatvédelem szava-
toldsdra megfelel intézkedéseket kell hozni.

Amennyiben a tiszteletbeli konzul nem koztisztvise-
16je egy tagillamnak, e feladatok elldtdsa sordn meg
kell felelnie a 19. mellékletben megdllapitott kovetel-
ményeknek, e melléklet C. pontjdnak c¢) alpontja
rendelkezéseinek kivételével.

Amennyiben a tiszteletbeli konzul valamely tagallam
koztisztviselje, az érintett tagdllam biztositja, hogy
olyan kovetelményeknek tegyen eleget, amelyek
egyenértékiiek a diplomdciai vagy konzuli képvisele-
tekre e feladatok elldtdsa terén vonatkozé kévetelmé-
nyekkel.



2009.5.12.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 108 E[7

1.4.

1.5.

1.6.

Egyiittmitkodés a kiilsg szolgdltatokkal

A tagillamok torekednek arra, hogy a kozbeszerzésre
és a versenyre vonatkozd szabdlyok sérelme nélkiil,
egy vagy tobb tagdllammal kozosen miikodjenek
egyiitt a kiils6 szolgéltatoval.

A kiils§ szolgéltatoval vald egyiittmtikodésnek a 19.
mellékletben megéllapitott kovetelményekkel Ossz-
hangban 1év8 jogi eszkozon kell alapulnia.

A tagillamok a helyi konzuli egyiittmtikodés kere-
tében informdcidt cserélnek a kiils6 szolgaltatok kiva-
lasztdsat és a vonatkozd jogi eszkozok feltételeinek
kidolgozasat illetGen.

A kiils§ szolgdltatékkal folytatott egyiittmitkodés tipusai

A kiils§ szolgdltaté az aldbbiakban felsorolt egy vagy
tobb feladat ellatdsaval bizhaté meg:

a) dltalanos tdjékoztatds a vizumkiadds feltételeirsl és
a vizumkérdéivekrdl,

b) az ellendrzdlista alapjan a kérelmezdk tdjékozta-
tisa a szitkséges tdmogaté dokumentumokrol,

¢) adatok és kérelmek (beleértve a biometrikus
azonositokat is) felvétele, valamint a kérelmek
tovabbitdsa a diplomadciai vagy konzuli képviselet
részére,

d) a dij beszedése,

e¢) a diplomdciai vagy konzuli képviseleten, illetve a
kiils6 szolgaltatondl valé személyes megjelenés
céljabdl adott idGpontok kezelése,

f) az ati okmdnyoknak a diplomdciai vagy konzuli
képviselettSl valé atvétele (ideértve adott esetben
az elutasitdsrol sz016 értesitést is), majd a kérelme-
zG8hoz val6 visszajuttatdsa.

A tagdllamok kotelezettségei

A kiils§ szolgdltaté kivalasztdsdnal az érintett tagdl-
lam/tagallamok alaposan megvizsgélja/megvizsgaljdk
a szolgdltaté fizetSképességét és megbizhatdsdgat
(ideértve a szitkséges engedélyeket, a kereskedelmi
nyilvdntartdsba valé bejegyzést, a villalkozds alapit6
okiratdt, a banki szerz&déseket), valamint megbizo-
nyosodik arrél, hogy nem 4ll fenn Gsszeférhetetlenség.

Az érintett egy vagy tobb tagdllam biztositja, hogy a
kivélasztott kiils6 szolgdltatd teljesiti az 1.4. pontban
emlitett jogi eszkozben a vonatkozdsukban megsza-
bott feltételeket.

Az érintett egy vagy tobb tagdllam felel az adatok
feldolgozdsdra vonatkozé adatvédelmi szabalyok
betartdsaért, melyet a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozdsdban az egyének védelmérsl és az ilyen
adatok szabad dramldsdrél szol6, 1995. oktober 24-i
95/46[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*)
28. cikkének megfelelGen feliigyelni kell,

A kiils6 szolgaltatoval valé egytittmikodés nem
sztikiti le, illetve nem zdrja ki az érintett tagallam(ok)
nemzeti joga szerint a kérelmezdk személyes adataival
és a vizumkérelmek feldolgozdsaval kapcsolatos kote-
lezettségek megszegése tekintetében fennallé felelds-
ségét. Ez a rendelkezés nem érinti az adott harmadik
orszag nemzeti joga szerint a kozvetlenil a kiilsé
szolgdltatoval szemben foganatosithaté intézkedé-
seket.

Az érintett egy vagy tobb tagallam gondoskodik arrdl,
hogy a kiils szolgdltat6 az adatokat teljes mértékben
titkositva tovabbitsa az érintett tagdllam(ok) hat6s-
gainak, akdr elektronikus dton, akdr fizikailag, egy
elektronikus adathordozén torténik a tovabbitds.

Azon harmadik orszdgokban, amelyek tiltjdk a kiils6
szolgaltatd altal az érintett tagallam(ok) hatésdgainak
elektronikusan tovabbitandé adatok titkositdsdt, az
érintett tagallam(ok) nem engedélyezi(k) a kiils§ szol-
géltatonak az adatok elektronikus dton val6 tovabbi-
tdsat.

Ilyen esetben az érintett tagdllam/tagdllamok gondos-
kodik/gondoskodnak arrél, hogy a kiilsé szolgdltaté
az elektronikus adatokat fizikailag, egy elektronikus
adathordozon, teljes mértékben titkositott formdban
tovabbitsa az érintett tagdllam(ok) hatdsigainak vala-
mely tagdllam konzuli tisztviselGje Utjdn, vagy ameny-
nyiben az ilyen tovabbitds ardnytalan vagy ésszeritlen
intézkedéseket tenne szikségessé, mds biztonsdgos és
védett médon, példdul az érintett harmadik orszagban
érzékeny dokumentumok és adatok tovabbitdsa terén
tapasztalattal  rendelkez8,  bejegyzett  gazdasigi
szereplSk igénybevételével.
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A tovébbitds biztonsdgi szintje valamennyi esetben az
adatok érzékeny jellegéhez igazodik.

A tagdllamok, illetve a K6zosség az érintett harmadik
orszdgokkal megéllapoddsra torekednek a kiils szol-
giltat6 dltal az érintett tagillam(ok) hatdsdgainak
elektronikusan tovdbbitandé adatok titkositdsa elleni
tiltd rendelkezések megsziintetése céljabol.

Az érintett tagdllam(ok) képzést nydjt(anak) a kiilsé
szolgéltaté szdmdra, hogy az a kérelmez6knek megfe-
lel§ szolgdltatast és kielégitd tdjékoztatdst tudjon nydj-
tani.

Kétség esetén az érintett tagdllam(ok) gondoskodnak
arr6l, hogy amennyiben az ujjlenyomatok levételére a
kiills6 szolgdltaténdl keriilt sor, azokat a diplomdciai
vagy konzuli képviseleten ellendrizni lehessen.

A kérelmek elbirdldsat, az esetleges személyes elbeszél-
getések és az engedélyezési eljrds lefolytatdsdt, vala-
mint a vizumbélyegek kinyomtatdsit és beillesztését
kizarlag a diploméciai vagy konzuli képviseletek
végezhetik.

A kiils6 szolgaltatok semmilyen koriilmények kozott
nem férhetnek hozzd a VIS-hez. A VIS-hez vald
hozzaférés kizardlag a diplomdciai vagy konzuli
képviselet szabdlyszertien felhatalmazott személyzete
szdmdra van fenntartva.

Az érintett tagdllam(ok) szorosan figyelemmel kiséri(k)
az 1.4. pontban emlitett jogi eszkoz végrehajtdsit,
ideértve

a) a kiils§ szolgéltaté dltal a kérelmezdknek a vizum-
kiadas feltételeir6l és a vizumkérdéivekrsl nydjtott
altalanos informaciot,

b) minden olyan technikai és szervezési biztonsagi
intézkedést, amelyekre a személyes adatok véletlen
vagy jogellenes megsemmisitése, véletlen elvesztése,
megvaltoztatdsa, jogosulatlan nyilvanossdgra hoza-
tala vagy az azokhoz valé jogosulatlan hozzéférés
elleni védelem érdekében szitkség van — kiilonosen,
ha az egyittmtikodés magdban foglalja az
adatoknak az érintett tagdllam(ok) diplomadciai
vagy konzuli képviseleteihez torténs tovabbitdsat

1.7.

1.8.

is —, tovabbd a személyes adatok feldolgozdsanak
minden mds jogellenes formdja elleni védelmet is,

¢) a biometrikus azonositok felvételét és tovabbitasat;

d) az adatvédelmi rendelkezéseknek valé megfelelés
érdekében hozott intézkedéseket.

E célbdl az érintett tagdllam(ok) diplomdaciai vagy
konzuli képviseletei rendszeresen el6re nem bejelen-
tett, helyszini ellen6rzést végeznek a kiilsé szolgalta-
tondl.

Szolgdltatdsi dij

A kiils6 szolgéltaté a 12. melléklet alapjin fizetendd
dijon feliil szolgéltatasi dijat szamithat fel. A szolgdl-
tatdsi dijnak ardnyban kell dllnia a kils§ szolgéltat6
részér6l az 1.5. pontban emlitett egy vagy tobb
feladat ellatdsa sordn felmeriilt koltségekkel.

Ezt a szolgdltatdsi dijat az 1.4. pontban emlitett jogi
eszkoz hatdrozza meg pontosan.

A helyi konzuli egyiittmtikodés keretében a tagalla-
moknak biztositaniuk kell, hogy a kérelmezdkkel
szemben felszdmitott szolgdltatdsi dijak megfelelGen
tikrozzék a kiils§ szolgaltaté altal nydjtott szolgalta-
tasokat, és igazodjanak a helyi koriilményekhez. Ezen
felill a tagdllamoknak torekedniiik kell a szolgdltatdsi
dijak 0sszehangoldsara.

A szolgdltatdsi dij nem haladhatja meg a 12. mellék-
letben meghatdrozott vizumdij felét, fuggetlenil a
vizumdyij fizetése aldli, a 12. mellékletben el6irt lehet-
séges mentességektdl.

Az érintett tagdllam(ok) fenntartjdk annak lehetSségét,
hogy diplomdciai vagy konzuli képviseletein minden
kérelmez8 kozvetleniil benyujthassa kérelmét.

Tdjékoztatds

A nyilvanossdg szdmdra a tagdllamok diplomadciai és
konzuli képviseletein pontos tdjékoztatast kell kifiig-
geszteni arrdl, hogyan lehet id6pontot igényelni és a
kérelmet benydjtani.
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1.9. A szolgdltatds folyamatossdga b) az érintett tagallam(ok)tdl kapott utasitdsoknak megfe-

lel6en tovébbitja az adatokat:
A tagdllamok a mds tagdllamokkal vagy a kiilsé szol-

géltatokkal folytatott egyiittm(ikodés megsziintetése

esetén biztositjdk a teljes kord szolgéltatds folyamatos- o o )
sgat. — elektronikus tton, titkositott formédban, vagy

1.10. Hatdrozat és kizzététel — fizikailag, védett médon;

A tagéllamok tdjékoztatjak a Bizottsdgot arrdl, milyen

moédon kivanjak megszervezni az dllomdshelyeken a o

kérelmek dtvételét és feldolgozdsit. A Bizottsdg ¢) a lehet6 leghamarabb tovdbbitja az adatokat:
gondoskodik a megfelel§ kozzétételrdl.

— a fizikailag tovabbitott adatok esetében legaldbb
A tagéllamok a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtjdk az hetente egyszer,
1.4. pontban emlitett jogi eszkoz egy példanyat.

— az elektronikus dton tovébbitott, titkositott adatok

o HL L 281, 1995.11.23, 31. o esetében legkésdbb a felvételik napjanak végén;
* . 11.23, . 0.,

d) az adatokat tovébbitdsukat kovetSen haladéktalanul
torli, és biztositja, hogy kizdrélag a kérelmezd neve
és elérhetségének adatai maradjanak meg idSpont-
egyeztetés céljdra, valamint adott esetben az utlevél
szdma, az Utlevélnek a kérelmez6hoz val visszajutta-

4. A VIIL rész 5.2. pontja a kovetkez6képpen moédosul:

a) a cim helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

tasaig;
,5.2. a tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei és a
kereskedelmi kiizvetiték kozitti egyiittmiikodés™; e) biztosit minden olyan technikai és szervezési bizton-
sagi intézkedést, amelyekre a személyes adatok véletlen
b)a cim és az 5.2. pont a) alpontja kozott a szoveg a vagy jogellenes megsemmisitése, véletlen elvesztése,
kovetkez6 mondattal egésziil ki: megvéltoztatdsa, jogosulatlan nyilvinossdgra hozatala

vagy az azokhoz valé jogosulatlan hozzdférés elleni
védelem érdekében szitkség van — kiilonosen, ha az

LA 1L rész 1.2. pontja szerinti kés6bbi kérelmeknél a e,g‘yiittm{iké,dés magdban ff)gla}lja az adatqkn:a\k‘az
tagdllamok engedélyezhetik diplomdciai vagy konzuli erintett tagal}lam(ok)/dlglc,)n}acml vagy,km?zuh kelese-
képviseleteik szdmdra, hogy egyiittmiikodést folytassanak leteihez t6rténd t,ox,/abb1tasat is -, Eovabba a szemely,es
kereskedelmi kozvetit6kkel (azaz adminisztrativ szolgdlta- adatok feldolgozasanak minden mds jogellenes forméja
tdsokat nyujté magdnvéllalkozdsokkal és széllitasi vallal- elleni védelmet is;

kozokkal vagy utazdsi iroddkkal, mint példdul utazdsz-

szervezbkkel és tigynokeikkel).”.

f) az adatokat kizdrdlag a kérelmez6k személyes
adatainak az érintett tagdllam(ok) nevében torténd
5. A szoveg a kovetkezS melléklettel egésziil ki: feldolgozdsaval osszefiiggd célokra haszndlja fel;

»19. MELLEKLET g) legalabb a 95/46[EK irdnyelvben foglaltakkal egyenér-

tékdi adatvédelmi normdkat alkalmaz;
A kiilsG szolgiltatokkal valé egyiittmiikdés esetén az
erre vonatkozé jogi eszkézben feltiintetendé minimum-
kovetelmények jegyzéke
h) ellitia a kérelmezSket a VIS-rendelet 37. cikkében
A. A kils6 szolgaltaté feladatai ellitdsa sordn az adatvé- el6irt informdciékkal:
delem vonatkozdsdban:

B. A kills§ szolgdltat6 feladatai ellitdsa sordn az alkalma-

a) minden esetben megakadélyozza az adatok minden- zottak magatartdsa vonatkozdsdbar:

nemdi jogosulatlan elolvasdsat, lemdsoldsdt, moédosi-
tdsat vagy torlését, kiilonosen a kérelmek feldolgozd-
saért felel6s tagallam diplomadciai vagy konzuli képvi-
seletéhez valé tovabbitds sordn. a) biztositja a személyzet megfelel§ képzését;
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b) biztositja, hogy személyzete feladatainak végrehajtasa
sordn:

— udvariasan fogadja a kérelmezdket,

— tiszteletben tartsa a kérelmez6k emberi méltosdgat
és integritasat,

— a kérelmezd személyekkel szemben nemi, faji vagy
etnikai szdrmazdsi alapon, tovdbbd vallis vagy
meggy6z8dés,  fogyatékossdg,  életkor  vagy
szexudlis irdnyultsdg alapjan ne alkalmazzon
megkiilonboztetést, és

— tiszteletben tartsa a bizalmas adatkezelés elveit,
melyek egyébirdnt a személyzet munkaviszo-
nyanak megszlinését vagy a jogi eszkoz felfuiggesz-
tését vagy megsziinését kovetGen is alkalma-
zandok;

¢) biztositja a tdrsasigndl dolgoz6é  alkalmazottak
személyazonossdgar6l torténé mindenkori tdjékozta-
tdst;

d) igazolja, hogy alkalmazottai nem szerepelnek a
biiniigyi nyilvantartdsban, tovibbd rendelkeznek a
szitkséges szakértelemmel;

C. A kiils§ szolgdltatd, feladatai ellitdsdnak ellendrzésével
kapcsolatban:

a) az érintett egy vagy tobb tagillam erre jogosult
személyzete szdmdra mindenkor, elGzetes értesités
nélkil hozzaférést biztosit helyiségeihez, kiilonosen
szemle céljara;

b) vizsgalati célra lehetGséget biztosit az idGpont-egyezte-
tési rendszeréhez vald kiilsé hozzaférésre;

c) biztositja a megfelel§ feliigyeleti eszkozok alkalma-
zasat (pl. tesztelési célii kérelmezdi fellépés, webka-
mera);

d) hozzaférést biztosit az adatvédelmi elGirdsoknak vald
megfelelés bizonyitékaihoz, ideértve a jelentéstételi
kotelezettséget, a kiils6 auditot és a rendszeres hely-
szini ellen8rzéseket is;

e) az érintett egy vagy tobb tagallamnak késedelem
nélkil jelenti a biztonsagi elGirdsok megsértését, illetve
a kérelmezdk éltal az adatokkal valé visszaéléssel vagy
az azokhoz val6 jogosulatlan hozzaféréssel kapcso-
latban tett panaszokat, tovdbbd egyiittmiikodik az
érintett egy vagy tobb tagdllammal annak érdekében,
hogy a panaszos kérelmezSk szdmdra megolddst taldl-

janak és gyors magyardzattal szolgdljanak;

D. Altalinos kovetelményként, a kiils szolgaltato:

a) a kérelem feldolgozdsaért felelGs tagallam(ok) utasitdsai
alapjan jar el;

b) megfelel§ korrupcidellenes intézkedéseket vezet be (pl.
rendelkezések az  alkalmazottak javadalmazdsdra
vonatkozdan; egyiittmikodés a feladattal megbizott
alkalmazottak kivalasztdsdban; pédros feladatvégzés
szabélya; rotécids elv);

c) teljes mértékben tiszteletben tartja a jogi eszkoz
rendelkezéseit, amelynek felfuiggesztési vagy megszi-
nési zdradékot is tartalmaznia kell kiilonosen a megél-
lapitott szabdlyok megsértése esetére, tovabba feliil-
vizsgélati zdradékot abbdl a célbdl, hogy a jogi eszkoz
a legjobb gyakorlatokat titkrozze.”

2. cikk
Jelentéstétel

A Bizottsdg hdrom évvel a VIS mtikodésének megkezdése utdn,
majd ezt kovetSen négyévenként jelentést nydjt be az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak e rendelet végrehajtasrdl, amely
kiterjed a biometrikus azonositok felvételének és felhaszndla-
sanak végrehajtdsdra, a vélasztott ICAO-szabvany megfelel§sé-
gére, az adatvédelmi szabdlyok teljesitésére, a kiils§ szolgdlta-
tokkal valo egyiittmiikodés tapasztalataira — kiilonos tekintettel
a biometrikus adatok felvételére —, valamint az ujjlenyomat
dtmdsoldsdra vonatkoz6é 59 hoénapos szabdly betartdsdra és a
vizumkérelmek dtvételének és feldolgozdsanak megszervezésére.
A jelentésnek a VIS-rendelet 17. cikkének 12., 13. és 14. pontja,
valamint 50. cikkének (4) bekezdése alapjan tartalmaznia kell
tovabbd azokat az eseteket, amelyekben ujjlenyomat vételére
ténylegesen nem volt lehetéség vagy jogi okokbdl nem kellett
ujjlenyomatot venni, Osszehasonlitva azon esetek szdmdval,
amelyekben ujjlenyomatot vettek. A jelentésnek tdjékoztatdst
kell tartalmaznia azokrdl az esetekrgl is, amikor olyan
személynek, aki ténylegesen nem tudott ujjlenyomatot adni,
visszautasitottdk a vizumkérelmét. A jelentéshez szitkség esetén
az ezen rendelet médositdsira vonatkozd megfeleld javaslatokat

kell mellékelni.

Az els6 jelentés annak kérdésével is foglalkozik, hogy a 12 év
alatti gyermekek ujjlenyomata kell6en megbizhaté-e azonositds
és ellendrzés céljara, tovdbbd — a Bizottsdg égisze alatt végzett
tanulmdny eredményei alapjin — kiilonosen azzal, hogy az ujjle-
nyomat hogyan véltozik a korral.
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3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban,
az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd Szerzédéssel Gsszhangban.

Kelt ....

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
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A TANACS INDOKOLASA

. BEVEZETES

II.

11

1. A Bizottsdg 2006. majus 31-én benydjtotta a Tandcsnak a fent emlitett javaslatot, amely az EK-

Szerz8dés 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjan alapul.

2. Az Eurbpai Parlament az elsg olvasatot kéveten 2008. jilius 10-én nyilvanitott véleményt (1).

3. A Tandcs 2009. mdrcius 5-i tilésén — a Szerz6dés 251. cikkében megillapitott eljardsnak megfelelGen

— befejezte az elsé olvasatot és elfogadta kozos dlldspontjat.

CELKITGZESEK

1. A javaslat célja a jelenlegi K6zos Konzuli Utasitds modositdsa azon jogalap megteremtése érdekében,

A

A.

amelynek alapjdn a tagillamok a vizumkérelmez8kt6l kotelez8 biometrikus azonositékat — arcképet
és a tiz ujjrol készitett lapos ujjlenyomatot — vehetnek fel, valamint célja a vizuminformécios rendszer
(VIS) végrehajtdsa tekintetében jogi keret biztositdsa a tagéllamok konzuli hivatalainak szervezéséhez.

. A javaslat részletesen rendelkezik a biometrikus azonositok vizumkérelmez8ktSl vald gydijtésérél és

az azonositoknak a VIS-be vald bevitelérél.

. A konzuli hivatalok szervezésére vonatkozé jogi keret tekintetében a javaslat tobb lehet8séget is

meghatdroz a vizumkérelmek fogaddsara és feldolgozasira. A diplomaciai és konzuli képviseleteken
kiviili megolddsok magukban foglaljdk a kozos tigyintézési helyeket, a ,kozos igénylési kézpontokat”,
a korlatozott képviseletet, valamint a kiils§ szolgdltaténak vald kiszervezést. A tdrgyaldsok sordn ez
Gjabb lehetdséggel — a tiszteletbeli konzulokkal valé egyiittmiikodéssel — egésziilt ki.

KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
Altaldnos észrevételek

Miutdn az Eurépai Parlament els§ olvasatban véleményt nyilvdnitott, az Eurdpai Parlament, a
Bizottsdg és a Tandcs tovabbi targyaldsokat folytatott a javaslatrol. A kozos alldspont szovege tiikrozi
az e targyaldsok sordn kialakitott kompromisszumot.

. Konkrét észrevételek

a) Az ujjlenyomat-vétel tekintetében meghatdrozott korhatdr

A Bizottsag javaslata agy rendelkezett, hogy vizumkérelmek céljdbol gyerekektdl hat éves kortdl kell
ujjlenyomatot venni.

Az Eurdpai Parlament azonban nem értett egyet ezzel a megkozelitéssel, ezért a szoveg — komp-
romisszumos megoldasként — els6 1épésként tgy rendelkezik, hogy ujjlenyomatot csak tizenkét éves
kortdl kell venni. A Bizottsdg e rendelet végrehajtdsardl — a VIS beinditdsa utdn harom évvel, majd
azt kovetden négyévente — jelentést készit. Az elsd jelentés annak kérdésével foglalkozik majd,
hogy a 12 évnél fiatalabb gyermekek ujjnyomata kellen megbizhaté-e azonositds és ellendrzés
céljéra, tovabbd — a Bizottsdg égisze alatt végzett tanulmany eredményei alapjin — kiilondsen
azzal, hogy az ujjnyomat hogyan valtozik a korral.

b) Egyiittmiikodés kiilsg szolgdltatokkal (,kiszervezés”)

A bizottsdgi javaslat célja kiilonosen a ,kiszervezés” egységes jogi keretének a létrehozdsa, amely
szervezeti forma mar tobb tagdllamban létezik. A Bizottsdg javaslatiban jelezte, hogy — f6ként az
adatvédelmi kovetelményekre figyelemmel — egységes jogi keretre van sziikség. A kiszervezés”
nem javasolt dltaldnos megolddsként, csupan olyan lehet8ségként, amely a helyi viszonyoktdl
figgden egyes diplomdciai vagy konzuli képviseleteken alkalmazhatd. A jogi keret létrehozdsdnak
fontos elénye, hogy egyértelmdvé valik, hogy a tagdllamok maradnak az ,adatkezel6k”, a kiilsg
szolgdltatok pedig az ,adatfeldolgozok” az adatvédelemrsl sz6l6  95/46[/EK  irdnyelv

(") Ldsd a 11527/08 CODEC 934 VISA 238 COMIX 550 dokumentumot.
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16. és 17. cikkének értelmében. Ebben az értelemben a kiils§ szolgaltatoval kotott szerzGdésnek
tartalmaznia kell az irdnyelv szerinti adatfeldolgozdssal kapcsolatos kotelezettségeket.

A koz6s allaspont rendelkezései kimondjak, hogy a tagdllamok kizdrélag meghatarozott koriilmé-
nyek koézott vagy a helyi viszonyokhoz kot6d6 okok (az érintett harmadik orszagbol érkezd
nagyszdmu kérelem vagy annak nagy teriileti kiterjedtsége) miatt, és amennyiben az egyiittm-
kodés egyéb formdi nem bizonyultak megfelelének, miikodhetnek egyiitt — végsd megolddsként —
kiilsé szolgéltatoval.

c) Jdrulékos dijak (szolgdltatdsi dijak)

A Bizottsdg a javaslathoz f(iz6tt indokoldsdban kimondja, hogy a kiszervezés lehet@ségének alkal-
mazdsa esetén a vizumkérelem feldolgozdsdért a kérelmezdre kirétt dijak teljes Gsszege nem
haladhatja meg a vizum szokdsos (a Ko6zos Konzuli Utasitds 12. mellékletében meghatdrozott)
dijat. Azaz tovabbi koltségeket nem lehet a kérelmezére kirdni. Az Eurdpai Parlament vélemé-
nyében tdmogatta ezt a megkozelitést. A Tandcs azonban nem tudott azzal egyetérteni.

Kompromisszumos megoldasként a kozos dllaspont tgy rendelkezik, hogy a kiilsé szolgéltaté a
vizum szokdsos dijan feliil szolgdltatdsi dijat szadmithat fel, amely azonban nem haladhatja meg a
vizum szokasos dijanak a felét, a vizumdij aldli esetleges mentességekre valé tekintet nélkiil.

d) Adattovdbbitds

A Bizottsdg javaslata — valamennyi vonatkozé adatvédelmi rendelkezés tiszteletben tartdsanak
biztositdsa érdekében — adatvédelmi és biztonsdgi szabdlyokat ir el§ arra az esetre, ha adattovab-
bitdsra keriil sor két tagallam kozott ,korlatozott képviselet” keretében (lasd a javaslat 1. cikkének
(1) bekezdését) vagy egy tagdllam és egy kiils6 szolgaltatd kozott kiszervezés esetén. A tagalla-
moknak ezért biztositaniuk kell, hogy a kiilsé szolgaltatval kotendS szerzédés megfelel§ adat-
védelmi zdradékokat tartalmazzon, melyek végrehajtdsat a konzuldtusi tisztviselSk feliigyelik. A
tagdllamok e tekintetben felel6sek maradnak azért, hogy az adatvédelmi szabalyokat kiszervezés
esetén is betartsak.

Az Eurdpai Parlament dltal kinyilvanitott aggodalmak alapjan a kozos dllaspont megerdsiti az
egyrészt a képvisel§ tagdllam és a képviselt tagdllam, mdsrészt a tagéllam és az érintett kiilsé
szolgéltaté kozotti adattovabbitds biztonsagaval kapcsolatos rendelkezéseket (ldsd az 1. cikk 1.
pontjanak a) alpontjat és az 1. cikk 3. pontjat, valamint az 1.6. pontot).

Iv. OSSZEGZES

A Tandcs iidvozli az egyiittm(ikodés szellemét, amely az Eur6pai Parlamenttel folytatott tdrgyaldsokat
jellemezte. A kozos allaspont szévege tiikrozi az Eurdpai Parlament, a Bizottsdg és a Tandcs kozotti
megbeszélések sordn elért kompromisszumot. A Coreper 2008. december 18-dn jovdhagyta a kompro-
misszumot (). Az Eurdpai Parlament dllampolgari jogi, bel- és igazsagiigyi bizottsiganak (LIBE) elnoke
az azota eltelt idében levélben jelezte a Coreper elnokének, hogy amennyiben a kompromisszumos
szoveget a Tandcs kozos alldspontjaként tovabbitjak az Eurdpai Parlament részére, javasolni fogja a LIBE
tagjainak, majd a plendris wilésnek, hogy a kozos allaspontot a Parlament moédositasok nélkiil, masodik
olvasatban — a két intézmény jogdsz-nyelvészei dltal végzett ellenSrzésre is figyelemmel — fogadja el.

A kozos alldspontot annak az Eur6pai Parlament 2009. mdrcius 23. — 26-i plendris tilésén val6 jévaha-
gydsa céljabol tovabbitani fogjak az Eurdpai Parlament részére.

(") Lasd az 5090/09 VISA 7 CODEC 7 COMIX 18 dokumentumot. A jogdsz-nyelvészek a szokdsos eljirdsnak megfe-
lel6en az emlitett dokumentum alapjan véglegesitették a kozos dlldspontot.



